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5th August, 1915.

Subject: Transmitting Copies of Correspondence between 
American Consulate-General, Smyrna, and Embassy 
Constantinople

The Honorable
The Secretary of State,
Washington.

Sir:

I have the honor to enclose herewith copy of a private and confidential letter sent
by me to Mr. Morgenthau, dated 30th July 1915, as containing political information
which may be of possible interest. The seven Armenians herein spoken of have had
their sentence commuted to deportation into the Interior and will doubtless
ultimately be pardoned.

Various members of the Armenian Community have called at the Consulate to
thank me for the steps which I took in the matter as also the Armenian Archbishop.
The vali of Smyrna has also expressed his thanks to me as he was personally very much
opposed to this execution being carried out.

I have instructed the Armenians who have called upon me to word a letter of
thanks to the Ambassador for his own prompt and efficient intervention in this
matter and they have promised so to do.

Also, I am enclosing a copy of a letter to the Ambassador concerning the
bombardment of coast towns in the vicinity of Smyrna by British and French ships.
I have to say in this connection that soon after the commencement of hostilities
against Turkey, I called the attention of the British Government to the state of affairs
described in this letter and received a reply from the British Admiral saying that he
was quite in accord with me and the bombardment of coast towns ceased for at least
a couple of months. Since then, I understand that the presence of German
submarines in the neighborhood and the fact that the villages have been dealing with
in contraband and otherwise helping the enemies of the Allied Fleet, have led to the
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bombardment and even the destruction of several coastal towns. The local papers,
which are entirely under military control, continually publish statements to the effect
that peaceful villages are being bombarded without any reason whatever and either
that the bombardment caused no damage or that women and children were killed.
Fortunately these reports do not greatly excite the native population as the local
papers are no longer believed by anyone.

I have the honor to be, Sir,
Your obedient servant,

[signed] George Horton
American Consul General.

Encs. As stated.
800.
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PRIVATE AND CONFIDENTIAL*

30th July 1915

Honorable Henry Morgenthau,
American Ambassador,
Constantinople.

Sir,

I have the honor to confirm herewith copy of my telegram of last night, as
followed:

“Amembassy Constantinople, Twentyninth One fortyfour Seven Armenians
condemned to be hanged here on old political charge stop Armenian Community
among whom many prominent and loyal Ottomans have addressed Petition to His
Imperial Majesty for clemency stop my German and Austrian Colleagues with whom
I have talked have telegraphed their Embassies in name of humanity I beg you to
intercede for commutation of sentence at least or for delay until you can hear from
me by letter stop please acknowledge urgent receipt of this.

                                                                        Horton.”

I am now writing you about this sad affair as I indicated in my telegram that I
would do, in the hopes that perhaps a sufficient delay has been accorded to allow you
to receive my letter. I am taking these steps after a long interview with the Vali and
after conversations with my Colleagues of Germany and Austria.

I am enclosing herewith a statement of what the defence would have been had
there been an opportunity to present it before the Court Martial. I am convinced that
this statement is substantially true and that neither the Vali nor the Military
Commander, both of whom are upset over the matter to such an extent that they are
both in a state of extreme nervousness and cannot even speak of it without tears, that
neither of them believe these men to be guilty of any offence deserving death.

There seem to be some very dark feathers in connection with this affair. When
the order for the execution of these men, seven in number, arrived here, the
competent authority here wired to Constantinople that according to Ottoman Law
the accused had the right of submitting a Petition for Imperial clemency; the answer
came that “this is technically correct, hang them immediately and send in a Petition
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afterwards.” The trial brought out the fact that there seems to be great exasperation
against Armenians for pro-Russian sentiments shown by members of that race in the
Caucasus; a state of affairs for which the Armenians here are of course in no wise
responsible.

It will appear from this Memoir that the offence for which these people are
condemned was committed in 1909, in conjunction with some members of the
Young Turk Party and had to do with defending the Constitution. The real reasons
for executing these men, as you will readily understand, are political, having to do
with complications which already been indicated and doubtless with a desire to
intimidate the Armenian Race. Their execution would be a horrible mistake here
even from a Turkish political point of view as many of the most prominent and
influential and loyal Ottoman Subjects here are Armenians and the proposed
execution has filled the entire community with horror and indignation. Moreover as
far as I can understand, all the prominent Turks are against it.

This is a peaceful community; up till now we have had no massacres, serious
plotting or wholesale hanging, and the spectacle of seven Armenians being hanged,
generally believed to be innocent, will be a thing not at all salutary for Smyrna from
any point of view. Moreover there appear to be grave legal faults with the sentence
which are set out in the Memoir which I am sending to you, which has been prepared
by a prominent lawyer.

I am sending all this to you officiously and in the name of humanity feeling that
perhaps the real state of the case has not been exposed to you, as even the Governor-
General does not feel sure that Petitions and telegrams sent forth on behalf of these
men are able to pass the Censor at Constantinople from whence the pressure for their
execution comes.

I should add that it is feared here that an execution of several Armenians for a
political offence may produce the impression among the more ignorant and fanatical
Turks that the Armenians have been plotting against the Government and may
precipitate a massacre.

I am furnishing you this information thus confidentially simply for your
information in case you want it and for any action you may see fit to take.

I have the honor to be, Sir.
Your obedient servant,

[signed] George Horton
American Consul General.

Enc. As stated.
File No. 800
GH./GR.
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COPIE.*

MEMOIRE.
Pendant la persequisition faite aux premiers jours du mois d’Avril dernier dans le

quartier Arménien la Police avait trouvé dans une librarie une lettre datée de 1909
signée de part d’un jeune homme Arménien, nomée Bedros Derbedronian dans
laquelle le susdit Bedros qui faisait partie, avant cette date, du Comité
Taschnaksoutioun, donnait à l’un des chefs du Comité les comptes de certaines
sommes dependées par son entre mise. Parlant aussi de certaines matières explosives
dont la garde lui aurait été confiée, il déclarait, il que, sur l’ordre qui lui avait été
donné de les anéantir, il les avait enterrées dans un endroit qu’il signalait d’un X. S’il
avait enterré ces matières c’est, disait-il, parcequ’il était couvaincu que c’était là le
meilleur moyen de les anéantir. D’ailleurs, ajoutait-il, Messieur Vahan Balabanian,
Archag Arzouyan, Vahan Oundjian, Sahag Advémian membres du Comité étaient au
courant de ce fait.

La Police, après arrestation d’une trentaine d’Arméniens, y compris ces derniers,
en avait relânché une dizaine après une première enquête. Après quoi, la Police avait
remis le dossier à la Cour Martiale siégeant à Smyrne.

Les prisonniers ont repeté à la Cour Martiale ce qu’ils avaient déjà déclaré à
l’enquête policière, savoir, qu’en effet, lors du mouvement révolutionnaire su 31
Mars 1909 qui avait pris une mauvaise tournure, le Comité turc “Union & Progrès”
s’était mis d’accord avec leur Comité pour prendre les mesures nécessaires en vue de
défendre la Constitution contre tout mouvement réactionnaire, dans le cas où ce
mouvement se faisait jour à Smyrne. C’est alors que ces matières explosives avaient
été préparées et à l’appui de leurs assertions il avançaient que cet accord avaient été
fait par acte écrit, échangé entre les deux comités. L’un de ces actes remis au Comité
Arménien avait été expédie à leur si ege central, à Genève.

La Cour Martiale a laissé écouler deux longs mois, pendant lesquels elle a, de
temps en temps, relâché quelques une des personnes arrêtées, ne gardant que onze
personnes.

Mais le bruit de plus en plus persistant avait commencé à courir que cinq à six des
accusés avaient été condamnés à la peine capitale. La Communauté Arménienne ne
pouvait que s’alarmer de cette nouvelle malheureuse et son chef religieux
l’Archevêque s’est adressé à Son Excellence Rahmy Bey, Gouverneur Général du
Vilayet pour solliciter son intervention. Son Excellence a bien voulu assurer notre
Archevêque qu’il était parfaitement convaincu de l’attachement et du dévouement de
toute la Communauté Arménienne à la Patrie Ottomane et que, prenant en
considération que ces matières explosives dataient de sept ans et avaient par
l’humidité perdu toute force, il ferait tout son possible afin que la peine capitale ne
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fut pas exécutée. Il a déclaré avoir déjà télégraphié au Gouvernement Central pour le
prier de faire changer cette peine en un exil.

Malheuresement pendant que nous attendions avec assurance le résultat de la
démarche faite par S.E. le Vali de qui les sentiments de magnanimité et de générocité
sont au-desus de tout soupçon [?], voilà que la Communauté Arménienne reçoit en
coup de foudre la nouvelle que l’ordre formel était donné par le Gouvernement de
Constantinople au Général Pertew Pacha, Commandant en Chef du 4me Corps
d’Armée pour l’execution immédiate de la sentence de la Cour Martiale.

C’est avec le plus profond désespoir et la mort dans l’âme que les Chefs de la
Communauté one entendu de la bouche même de S.E. Rahmi Bey auprès de qui ils
étaient accourus pour demander conseil, que sa démarche auprès du Gouvernement
Central avait échoué, -à son grand désappointement et qu’il ne restait rien d’autre à
faire que de nous adresser à la Clémence Impériale et que la remise même de
l’exécution pour quelques jours ne dépendait que de S.E. Pertew Pacha. Il promettait
en outr d’user de tout son influence auprès de Pertew Pacha pour remettre l’execution
pour quelques jours. En effet, à la suitte de cette intervention, le Commandant
Militaire a donné sa parole de soldat qu’il patienterait pour l’exécutin cinq à six jours.

Hier l’Archevêque et les Représentants de la Communauté ont demandé par
dépêche la Clémence Impériale pour ces malheureux pères de familles qui avaient
préparé ces matières avant sept ans avec l’intention de défendre la Constitution.

Quoique son Excellence le Gouverneur-Général nous ait assurés que la Censure
à Smyrne laisserait passer librement cette dé-êche il nous a déclaré qu’il n’était pas sûr
si la Censuree à Constantinople agirait de même.

Parmi ces condamnés se trouverait aussi un jeune homme de Constantinople qui
n’a aucune relation ni avec le Comité Arménien ni avec la question des matières
découvertes et qui n’est condamné à la peine capitale que parcequ’il portait un
revolver dans sa poche.

Tels sons les faits matériels de cette triste histoire qui répand le désespoir le plus
profond sur toute la Communauté. Celle-ci ne prendrait pas la défense de ces
malheureux si elle ne les connaissait pas de près et si elle n’était pas sûre de leur
attachement au pays et de leur honnêteté.

La Cour Martiale n’a pu les condamner qu’en vertu de la dernière Loi obligeant
tous les citoyens à déposer toutes leurs armes et matières explosives. D’abord cette Loi
n’a éte promulguée qu’après l’arrestation de ces malheureux et ne peut donc avoir
aucun effet retroactif et ensuite ces matières enterrées depuis si longtemps, préparées
dans la meilleure intention possible, ne pouvaient être considérées comme matières
explosives.

Nous sommes convaincus que si la défense était admise devant la Cour Martiale
la vérité se ferait dafilement et la vie de ces malheureux se serait pas en jeu.

———————


